
1911 FIRING PIN & STOP - NIGHTHAWK CUSTOM 9MM/.38 SUPER
FIRING PIN

Super Strong, Sized To Help Prevent Primer Flow & Extraction
Problems

Firing Pin is machined to exact tolerances from stainless steel for a tight,
precise fit to prevent primer flow. Separate models for .45 ACP and 9mm/.38
Super, so you can get the correct weight and size to ensure reliable ignition in
your gun with a variety of primers. 

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM 9MM/.38 SUPER FIRING PIN
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM
Product no.: 100003256
Mfr. No.: SP0090
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 676538249299

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Schlagbolzen
&amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super
Schlagbolzen
Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Schlagbolzen &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Schlagbolzen
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit
der Installation oder Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang und der Verwendung dieses Produkts
beachtet werden.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.
Halte den Schlagbolzen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Schlagbolzen regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Verwendung.
Verwende den Schlagbolzen nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.
Lagere den Schlagbolzen an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Versuche nicht, den Schlagbolzen auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass der Schlagbolzen gemäß den bereitgestellten Anweisungen korrekt installiert ist.
Verwende nur die passende Kalibermunition für deine Feuerwaffe.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers deiner Feuerwaffe für Wartung und Betrieb.
Wenn du auf Störungen oder Unregelmäßigkeiten stößt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den aktuellen Schlagbolzen gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Installiere vorsichtig den neuen Schlagbolzen und stelle sicher, dass er richtig und sicher sitzt.
Überprüfe die Installation, um zu bestätigen, dass sie korrekt positioniert ist.

Nutzung:2.

Lade die Feuerwaffe mit der geeigneten Munition.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Schlagbolzen korrekt funktioniert.
Befolge beim Gebrauch der Feuerwaffe immer sichere Handhabungspraktiken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Schlagbolzen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Schlagbolzen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, einen örtlichen Waffenhändler oder eine Einrichtung für gefährliche Abfälle zu



kontaktieren, um geeignete Entsorgungsmethoden zu erfahren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des 1911 Schlagbolzens &amp; Stop Nighthawk
Custom 9mm/.38 Super Schlagbolzens beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines 1911 Schlagbolzens
&amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Schlagbolzens gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und verantwortungsvolle Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Firing Pin
&amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super
Firing Pin
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read the
entire guide carefully before installation or use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed when handling and using this product.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Keep the Firing Pin out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Firing Pin for any signs of wear or damage before each use.
Use only with compatible firearms as specified in the product description.
Store the Firing Pin in a secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the Firing Pin in any way.
Ensure that the Firing Pin is correctly installed according to the instructions provided.
Use only the appropriate caliber ammunition for your firearm.
Always follow your firearm's manufacturer guidelines for maintenance and operation.
If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the current Firing Pin from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the new Firing Pin, ensuring it is seated properly and securely.
Doublecheck the installation to confirm that it is correctly positioned.

Usage:2.

Load the firearm with the appropriate ammunition.
Conduct a function check to ensure that the Firing Pin operates correctly.
Always follow safe handling practices while using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn Firing Pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Firing Pin in regular household waste.
Consider contacting a local firearms dealer or a hazardous waste facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom
9mm/.38 Super Firing Pin, please refer to the manufacturer’s contact information provided with your product
packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin. Always prioritize safety and responsible firearm handling
practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Percutor y Detención Nighthawk Custom 9mm/.38
Super
Introducción
Gracias por elegir el Percutor y Detención Nighthawk Custom 9mm/.38 Super. Esta guía proporciona
importantes instrucciones de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
toda la guía cuidadosamente antes de la instalación o uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que se sigan todas las precauciones de seguridad al manipular y usar este producto.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo están.
Mantén el Percutor fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el Percutor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Utiliza solo con armas de fuego compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
Almacena el Percutor en un lugar seguro para prevenir el acceso no autorizado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar o alterar el Percutor de ninguna manera.
Asegúrate de que el Percutor esté instalado correctamente de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.
Usa solo la munición del calibre apropiado para tu arma de fuego.
Siempre sigue las pautas del fabricante de tu arma de fuego para el mantenimiento y operación.
Si experimentas alguna falla o irregularidad, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el Percutor actual del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el nuevo Percutor, asegurándote de que esté asentado correctamente y
de forma segura.
Verifica la instalación para confirmar que esté correctamente posicionada.

Uso:2.

Carga el arma de fuego con la munición apropiada.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el Percutor opere
correctamente.
Siempre sigue prácticas de manejo seguro mientras usas el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier Percutor dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el Percutor en la basura doméstica regular.
Considera contactar a un comerciante de armas local o a una instalación de desechos peligrosos para
métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el Percutor y Detención Nighthawk Custom
9mm/.38 Super, por favor, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de
tu producto.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Percutor y Detención Nighthawk
Custom 9mm/.38 Super. Siempre prioriza la seguridad y las prácticas responsables de manejo de armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour le Percuteur et Stop
Nighthawk Custom 9mm/.38 Super
Introduction
Merci d'avoir choisi le Percuteur et Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super. Ce guide fournit d'importantes
instructions de sécurité et des directives pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire
attentivement l'ensemble du guide avant l'installation ou l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de la manipulation et de l'utilisation de
ce produit.
Traite toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées, même si tu crois qu'elles ne le sont pas.
Garde le Percuteur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le Percuteur pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilise uniquement avec des armes à feu compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Range le Percuteur dans un endroit sécurisé pour prévenir tout accès non autorisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le Percuteur de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le Percuteur est correctement installé selon les instructions fournies.
Utilise uniquement les munitions de calibre approprié pour ton arme à feu.
Suis toujours les directives du fabricant de ton arme à feu pour l'entretien et l'utilisation.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des irrégularités, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire le Percuteur actuel de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Installe soigneusement le nouveau Percuteur, en t'assurant qu'il est bien en place et sécurisé.
Vérifie à nouveau l'installation pour confirmer qu'elle est correctement positionnée.

Utilisation :2.

Charge l'arme à feu avec les munitions appropriées.
Effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que le Percuteur fonctionne correctement.
Suis toujours des pratiques de manipulation sûres lors de l'utilisation de l'arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout Percuteur endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le Percuteur dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de contacter un revendeur d'armes à feu local ou une installation de déchets dangereux pour
connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le Percuteur et Stop Nighthawk
Custom 9mm/.38 Super, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
l'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton Percuteur et Stop Nighthawk
Custom 9mm/.38 Super. Priorise toujours la sécurité et les pratiques responsables de manipulation des armes à
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Percussore
e Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super
Introduzione
Grazie per aver scelto il Percussore e Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intera guida prima dell'installazione o dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite quando maneggi e utilizzi questo prodotto.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se credi che non lo siano.
Tieni il Percussore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il Percussore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza solo con armi da fuoco compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Riponi il Percussore in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o alterare il Percussore in alcun modo.
Assicurati che il Percussore sia installato correttamente secondo le istruzioni fornite.
Utilizza solo munizioni del calibro appropriato per la tua arma da fuoco.
Segui sempre le linee guida del produttore della tua arma da fuoco per la manutenzione e il
funzionamento.
Se riscontri malfunzionamenti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il Percussore attuale dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Installa con cura il nuovo Percussore, assicurandoti che sia posizionato correttamente e in modo
sicuro.
Controlla di nuovo l'installazione per confermare che sia posizionata correttamente.

Uso:2.

Carica l'arma da fuoco con le munizioni appropriate.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il Percussore operi correttamente.
Segui sempre pratiche di maneggio sicuro mentre utilizzi l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali Percussori danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il Percussore nei rifiuti domestici normali.
Considera di contattare un rivenditore di armi locali o un impianto di smaltimento dei rifiuti per metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Percussore e Stop Nighthawk Custom
9mm/.38 Super, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Percussore e Stop Nighthawk
Custom 9mm/.38 Super. Dai sempre priorità alla sicurezza e a pratiche di maneggio responsabile delle armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911
Avtrekkerpinne &amp; Stop Nighthawk Custom
9mm/.38 Super Avtrekkerpinne
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Avtrekkerpinne &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Avtrekkerpinne.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet.
Vennligst les hele guiden nøye før installasjon eller bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle sikkerhetstiltak følges når du håndterer og bruker dette produktet.
Behandle alltid skytevåpen som om de er ladet, selv om du tror de ikke er det.
Hold Avtrekkerpinnen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig Avtrekkerpinnen for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Bruk kun med kompatible skytevåpen som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Oppbevar Avtrekkerpinnen på et sikkert sted for å forhindre uautorisert tilgang.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Forsøk ikke å modifisere eller endre Avtrekkerpinnen på noen måte.
Sørg for at Avtrekkerpinnen er korrekt installert i henhold til de angitte instruksjonene.
Bruk kun passende kaliberammunisjon for ditt skytevåpen.
Følg alltid produsentens retningslinjer for vedlikehold og drift av skytevåpenet.
Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekker i en sikker retning.
Fjern den nåværende Avtrekkerpinnen fra skytevåpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer forsiktig den nye Avtrekkerpinnen, og sørg for at den sitter ordentlig og sikkert.
Dobbeltsjekk installasjonen for å bekrefte at den er riktig plassert.

Bruk:2.

Last skytevåpenet med passende ammunisjon.
Gjennomfør en funksjonstest for å sikre at Avtrekkerpinnen fungerer korrekt.
Følg alltid sikre håndteringspraksiser mens du bruker skytevåpenet.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadede eller slitte Avtrekkerpinner i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast Avtrekkerpinnen i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å kontakte en lokal våpenhandler eller en farlig avfallsanlegg for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående 1911 Avtrekkerpinne &amp; Stop
Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Avtrekkerpinne, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som
følger med produktpakningen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1911 Avtrekkerpinne &amp; Stop
Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Avtrekkerpinne. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av
skytevåpen.



Instrukcja bezpieczeństwa dla 1911 FIRING PIN
&amp; STOP NIGHTHAWK CUSTOM 9MM/.38
SUPER FIRING PIN
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 FIRING PIN &amp; STOP NIGHTHAWK CUSTOM 9MM/.38 SUPER FIRING PIN. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zalecenia, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie całej instrukcji przed montażem lub użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie środki ostrożności są przestrzegane podczas obsługi i użytkowania tego
produktu.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.
Trzymaj Firing Pin z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj Firing Pin pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi broniami, jak określono w opisie produktu.
Przechowuj Firing Pin w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać Firing Pin w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że Firing Pin jest prawidłowo zainstalowany zgodnie z podanymi instrukcjami.
Używaj tylko odpowiedniej amunicji kal. dla swojej broni.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta broni dotyczących konserwacji i obsługi.
Jeśli doświadczasz jakichkolwiek usterek lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń obecny Firing Pin z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj nowy Firing Pin, upewniając się, że jest prawidłowo i bezpiecznie osadzony.
Sprawdź ponownie instalację, aby upewnić się, że jest prawidłowo umiejscowiona.

Użytkowanie:2.

Załaduj broń odpowiednią amunicją.
Przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że Firing Pin działa poprawnie.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią podczas jej używania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte Firing Pins zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj Firing Pin do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ skontaktowanie się z lokalnym dealerem broni lub placówką zajmującą się odpadami
niebezpiecznymi w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej 1911 FIRING PIN
&amp; STOP NIGHTHAWK CUSTOM 9MM/.38 SUPER FIRING PIN, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego 1911 FIRING
PIN &amp; STOP NIGHTHAWK CUSTOM 9MM/.38 SUPER FIRING PIN. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne praktyki obsługi broni palnej.



Turvaohjeet 1911 Iskulaakerille &amp; Stop
Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Iskulaakeri
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Iskulaakerin &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Iskulaakerin. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue koko opas
huolellisesti ennen asennusta tai käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuusvarotoimet otetaan huomioon tätä tuotetta käsiteltäessä ja käytettäessä.
Kohtele aina tuliaseita kuin ne olisivat ladattuja, vaikka uskoisitkin, että ne eivät ole.
Pidä Iskulaakeri lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti Iskulaakeri mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen jokaista
käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia tuliaseita, kuten tuotteen kuvauksessa on määritelty.
Säilytä Iskulaakeri turvallisessa paikassa estääksesi valtuuttamattoman pääsyn.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä yritä muokata tai muuttaa Iskulaakeria millään tavalla.
Varmista, että Iskulaakeri on asennettu oikein annettujen ohjeiden mukaan.
Käytä vain oikean kaliiperin ammuksia tuliaseessasi.
Noudata aina tuliaseen valmistajan ohjeita huollossa ja käytössä.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai epätavallisuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
asekorjaajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista nykyinen Iskulaakeri tuliaseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna uusi Iskulaakeri varovasti varmistaen, että se on kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.
Tarkista asennus varmistaaksesi, että se on oikein sijoitettu.

Käyttö:2.

Lataa tuliase sopivilla ammuksilla.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että Iskulaakeri toimii oikein.
Noudata aina turvallisia käsittelykäytäntöjä tuliaseen käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet Iskulaakerit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä Iskulaakeria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse paikallisen asekauppiaan tai vaarallisten jätteiden käsittelylaitoksen yhteydenottoa oikeiden
hävitysmenetelmien saamiseksi.



Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi 1911 Iskulaakerin &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38
Super Iskulaakerin osalta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 Iskulaakerin &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super
Iskulaakerin turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuulliset tuliaseiden
käsittelykäytännöt.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 Firing Pin &amp;
Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs hela guiden noggrant innan installation eller användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsåtgärder följs när du hanterar och använder denna produkt.
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade, även om du tror att de inte är det.
Håll Firing Pin utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet Firing Pin för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Använd endast med kompatibla skjutvapen enligt produktbeskrivningen.
Förvara Firing Pin på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera eller ändra Firing Pin på något sätt.
Se till att Firing Pin är korrekt installerad enligt de angivna instruktionerna.
Använd endast lämplig kaliber ammunition för ditt skjutvapen.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för underhåll och drift av ditt skjutvapen.
Om du upplever några funktionsfel eller oegentligheter, avbryt omedelbart användningen och kontakta
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den nuvarande Firing Pin från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt den nya Firing Pin, och se till att den sitter ordentligt och säkert.
Kontrollera installationen noggrant för att bekräfta att den är korrekt placerad.

Användning:2.

Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition.
Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att Firing Pin fungerar korrekt.
Följ alltid säkra hanteringsrutiner när du använder skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna Firing Pins i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte Firing Pin i vanlig hushållssopor.
Överväg att kontakta en lokal vapenhandlare eller en anläggning för farligt avfall för korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller ytterligare support angående 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom



9mm/.38 Super Firing Pin, vänligen se tillverkarens kontaktinformation som anges med din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din 1911 Firing Pin &amp;
Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfulla hanteringsrutiner
för skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Firing Pin &amp;
Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného používání tohoto
produktu. Před instalací nebo použitím si prosím pečlivě přečtěte celý průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření při manipulaci a používání tohoto
produktu.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi, jako by byly nabité, i když se domníváte, že nejsou.
Uchovávejte Firing Pin mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte Firing Pin na jakékoliv známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte pouze s kompatibilními palnými zbraněmi, jak je uvedeno v popisu produktu.
Ukládejte Firing Pin na bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se Firing Pin jakkoli upravovat nebo měnit.
Zajistěte, aby byl Firing Pin správně nainstalován podle poskytnutých pokynů.
Používejte pouze vhodnou ráži munice pro vaši palnou zbraň.
Vždy dodržujte pokyny výrobce vaší palné zbraně pro údržbu a provoz.
Pokud zaznamenáte jakékoliv poruchy nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte aktuální Firing Pin z palné zbraně podle pokynů výrobce.
Opětovně nainstalujte nový Firing Pin, zajistěte, aby byl správně a bezpečně usazen.
Zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, že je správně umístěna.

Použití:2.

Naložte palnou zbraň vhodnou municí.
Proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili, že Firing Pin funguje správně.
Vždy dodržujte bezpečné praktiky při manipulaci s palnou zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované Firing Pins v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte Firing Pin do běžného domácího odpadu.
Zvažte kontaktování místního prodejce zbraní nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro
správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu týkající se 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk
Custom 9mm/.38 Super Firing Pin se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu vašeho
produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom 9mm/.38 Super Firing Pin. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné praktiky
manipulace s palnými zbraněmi.
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